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TYPE / TYP FLH6-2P @ 24 mm
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* SINGLE NOZZLE / EINZELDUSE

Nozzle code ] Heater code Tt Thermocouple / Thermofiihler Cge R
i ? d insulated
Diise Heizung Seerdet Soliert JS001| 0
./1S002 | 1/2
FLH624046-2P/S0... 4 410
FLH624056-2P/S0 52 Egg:g 425 -/S003 | 195
E05302-F24 | E16027-F24 -/S004] 40
FLH624066-2P/S0... | 66 E16659 425 -
Example of order: ¢ Hp 24 206- 2P /3004 - JG
FLH624076-2P/S0... 76 E16660 465 Bestellbeispiel: ——
FLH624086-2P/SO0.... | 86 E16661 465 Single nozzle - Einzeldiise
FLH624096-2P/S0.... | 96 E16662 510 Nozzle - Diise @
FLH624106-2P/S0.... | 106 E16663 510 | EO05504-F24 | E16029-F24 Length - Lange __
FLH624116-2P/S0 116 550 Tip type 2P - Dusenspitze 2P
E16664 40 mm spheric radius injection bushing
FLH624126-2P/S0.... | 126 E16665 550 Anlage radius R= 40 mm
FLH624136-2P/SO0.... | 136 E16666 580 Grounded thermocouple - Thermofilhler geerdet
FLH624146-2P/SO0.... | 146 E16667 580 If non specified, grounded thermocouple is provided.
FLH624156-2P/SO0.... | 156 E16668 630 E05917-F24 E16030-F24 Wenn nicht spezifiziert, wird der geerdete Thermofiihler geliefert
FLH624166-2P/S0.... | 166 630 .
E16669 TIP / DUSENSPITZE
FLH624176-2P/S0... | 176 E16670 660
FLH624186-2P/S0.... | 186 E16671 660 o
ode tip
FLH624196-2P/S0.... | 196 E16672 700 E05913-F24 E16031-F24 Dilsenspitze
FLH624206-2P/S0.... | 206 E16673 700 E17025
Additional head heater (see section Accessories page 26.17) | Code @ 24
@42 Zusétzliche Kopfheizung (s. Register Zubehdr Seite 26.17) E17537
2 39
@ 49
N [7 ‘ / HEATER AND THERMOCO}JPLE
X 7 | X . «gozt HEIZUNG UND THERMOFUHLER
Ll / 1 5 2 @28 HEATER | White /Weiss
Fo | ST HEIZUNG Red White 230V
Q o 459 Vo ! S ] @ 4 Rot Weiss
H i H ‘ | THERMOCOUPLE | Red /Rot TC+
— ‘ = | THERMOFUHLER | Blue/Blau | TC-
o
- [ ¢ ‘ pill ‘ ‘ : | Suffix — :
T i i # ‘ Zusatzcode Description / Beschreibung
P @ » © w Grounded thermocouple with J librafi
o N ! ple with J type calibration
i i i < Q_Q‘p -G Geerdeter Thermofilhler Typ J.
b iy I Insulated thermocouple with J type calibration
%H}E_HQ €7 s % ‘ % - Isolierter Thermofuihler Typ J
ol 88 D@240 |°I ' ©
NI - | CONDITIONING
CLAMPING ﬁ:’ 2? 5[?8,%’*;&535{???581174 ‘ TEMPERIERUNG
FORCE 25 Nm o - . Ho | .ol HO
W i MEHRKANTSCHLUSSEL E09618 4 o .
25 Nm © 24 DIN 3120 UNIHSO 1174 @ 7 @
NOZZLE NOZZLE SEAT
DUSE DUSENEINBAUMASSE
VIEWFROM X / ANSICHT X
4X M 8X25 4X M 4X8 oo -
DIN 912 DIN 912 = 2 128" —f60.02]al
S
] |3
|
Y \ 9
. fy Q‘Q.S Q o
N \ &
[Te)
. R15
@ 23
Suggested optional machining for plastic material with critical
moulding.
Unverbindlicher Vorschlag zur Verarbeitung kritischer Materialien.
Seal ring is supplied with the single nozzles
Wird mit der Einzeldiise geliefert
[ Code & [ E16749 |
Nozzle for injection on sprue indicated for
SEAT ON THE MOULD - EINBAUMASSE IM WERKZEUG injection of critical moulding materials.
Diisen zur Verarbeitung kritischer Materialien
und zur Anspritzung auf einen Unterverteiler.




FLH6 24-2 / 2P TYPE/TYP "F" @ 24 mm
+ BUSHING / VORKAMMERBUCHSE
@34 @35 ¢
* BUSHING 228 e
*VORKAMMERBUCHSE ©
Bushing code L | RS |
Vorkammerbuchse | Ko ‘
‘ 0‘?_” <°° ‘ Q 3 +%021 0
E16954/@Y | 46 - Q Q@&
E16955/0Y 56 ‘ 0 ‘ 0
| N I @30 01
steel/sthal ‘ N ‘
HRC 5052 ! g !
~ | - |
@24 ‘
\
| 7 |
— :
] \
BUSHING oY E BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE . oo EINBAUMARE fiit
@ 16 0.003 @16° VORKAMMERBUCHSE
* BUSHING WITH EXTRA
LENGTH Y injection hole
« VORKAMMERBUCHSE Y Anspritzbohrung
MIT EXTRALANGE & Suffix Example of order: E16954//13 =
Bushing code Zusatzcode | Byshing for nozzle total length
L |Extral 1.0 10 (L) 46 mm, without extra length
Vorkammerbuchse EXECUTION AVAILABLE ON REQUEST 11 1 and with injection hole 1,3 mm.
RS R WHEN ORDERING. THERMOPLAY -
E16956/9Y 46| 15 . Hi RESERVES THE RIGHT TO EVALUATE 12 12
E16957/@Y |56| 15 | | ® Ak THE FEASIBILITY OF THE INJECTION 13 13 Beistellbeispiel: E16954/13 =
alg o HOLE RESPECT TO THE HEIGHT OF 14 m
) L THE EXTRA LENGTH : Vorkammerbuchse L=46 mm
=t | ha 15 15 ohne Extralange und mit einem
DRAFTANGLE IS AT CUSTOMER CHARGE : ! \ 3 16 16 Anspritzdurchmesser von 1,3
KONTURGEBUNG IST VOM KUNDEN ZU UBERNEHMEN aY AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE 17 17 mm.
- VON THERMOPLAY DURCHGEFUHRT :
@ 16 000 WERDEN, VORBEHALTLICH DER 18 18
TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT 1.9 19
2.0 20
* SPACER / DISTANZRING

Add the necessary spacer code to the bushing code ( E16954, E16955, E16956 and E16957) to obtain the correct length.
Einbau Vorkammerbuchse + Distanzring: Zur Festlegung der erforderlichen Gesamtléange addieren Sie zur L&nge der Vorkammerbuchse (L) die Starke des Distanzrings (H)

@ 35
28 E
Spacer code } S ‘ 002
Distanzring H Hardned and | 33 0?5‘"[)(9 ‘@3 5 3 .
tempered steel ‘ T \ o5 |
E16966 10 110 Kg/mm' | e o T
Stahl, gehértet, [[> +
E1 6967 20 angefassen ! ! =
E16968 30 110 Kg/mm’ ‘
E16969 40 L ‘ | . ! \Vavav
E16970 50 ‘ ?\Q~ +b?§ ! @ 30 +0021 ©
E16971 60 | o? |
E16972 70 i i 0
E16973 80 | gc | @300t
E16974 90 | - |
E16975 100 ‘ ‘
E16976 [ 110 ‘ ‘
E16977 | 120 | |
E16978 | 130 | i
E16979 140 ‘ ‘
E16980 | 150 ! !
E16981 | 160 3 | -
\' ) I/ 1
BUSHING and vl A/A BUSHING SEAT
SPACER oo E and SPACER
VORKAMMERBUCHSE | 111 1 EINBAUMARE fiir
UndDISTANZRING ~ ~~~~*=="="- o VORKAMMERBUCHSE
16 ¢ und DISTANZRING
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FLH6 24-2 / 2P TYPE /TYP F' @24 mm || TEeamaeeAY

* CONDITIONED BUSHING / TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE

@400
= CONDITIONED BUSHING 028 0.5xd5° ’po
* TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE ' g
Bushing code L [L ‘ J \ ; o3
Vorkammerbuchse ‘ 0 AvavavA ‘ ©
| N j
E16986/@Y | 46 | | E s 8=
E16987/@Y | 56 ‘ o35 8" glS |58
\2 | Els |3
9 24 o oy |ER
s D | ok |
Q | - -g = g&
| N 18
6‘35 -0.1 S ~§
CONDITIONING - — | A N S . [ —
TEMPERIERUNG ! ‘ s E
R 2 =
R
7 ‘ )
BUSHING DY 1%} 18‘3'018 BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE w0008 EINBAUMARE fiir
> CONDITIONED BUSHING @ 180003 Y injection hoe \VORKAMMERBUCHSE
. x&i::;igi’;e\;:w AMMER ¥ Ansprizbohring Example of order: E16986/14 =
MIT EXTRALANGE (%) Sufix | Byshing for nozzle total length
EXECUTION AVAILABLE ON REQUEST Zusatzcode | g ngqm, without extra |engm
Bushing code L |etal WHEN ORDERING. THERMOPLAY 1.0 10 and with injection hole 1,4 mm.
Vorkammerbuchse [ R . ? (U RESERVES THE RIGHT TO EVALUATE 11 1
H ! \ THE FEASIBILITY OF THE INJECTION -
E16988/0Y | 46| 15 |, i | ': HOLE RESPECT TO THE HEIGHT OF 1.2 12 Beistellbeispiel: £16986/14 =
I \ THE EXTRALENGTH 1.3 13
E16989/@Y | 56 | 15 - ol 14 m Vorkammerbuchse L=46 mm
g ! ‘ ! i 15 15 ohne Extraldnge und mit einem
@ e AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE : Anspritzdurchmesser von 1,4
‘ VON THERMOPLAY DURCHGEFUHRT 16 16 mm.
t . WERDEN, VORBEHALTLICH DER 1.7 17
DRAFT ANGLE IS AT CUSTOMER CHARGE oY TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT 1.8 18
KONTURGEBUNG IST VOM KUNDEN ZU UBERNEHMEN 40,008 19 19
Q 18»0003 -
2.0 20

Spacers are not provided with conditioned bushings. Available lengths are 46 and 56 as above mentioned.
Temperierbare Vorkammerbuchsen werden ohne Distanzstiike geliefert. Verfiighare Langen, 46 und 56 mm.

i ‘ i Conditioned bushings Spare parts Description
P are provided with OR Ersatzieil Beschreibung
| P Temperierbuchsen sind E09576 OR upper / oben
| : ‘ : vorbereftet mit OR E09577 OR lower / unten
6: : i :
bl
T |
NOZZLE PLATE i ! i !
2 DUSENHALTEPLATTE P |
[L INENEE _ﬂ |
: was L |
0 ) 00576
CONDITIONING e ‘
TEMPERIERUNG Wé ‘

E09577 \'_0_/

BUSHING + NOZZLE i BUSHING SEAT
18.09 VORKAMMER + DUSE EINBAUMARE FUR VORKAMMERBUCHSE




